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Instrukcja obstugi
Mini kamera monitorujaca Wi-Fi, 1080p, z

podstawa magnetyczng
Nr zamdwienia 2207669

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy jako kamera do monitoringu. Obstuga lub programowanie odbywa si¢ za pomocg
aplikacji ,Smart Life - Smart Living”. Istnieje mozliwo$¢ zainstalowania jej na smartfonie lub
tablecie z systemem operacyjnym Android™ lub Apple iOS.

Nagrania HD sa automatycznie zapisywane na karcie micro SD. Ponadto, mozna uzy¢ aplikacji
do robienia zdje¢ ekranowych i filméw wideo, ktére sg przechowywane bezposrednio w aplika-
cji APP smartfonu lub tabletu przez sie¢ WLAN. Podczas konfiguracji kamera jest zintegrowana
z istniejacy siecig WLAN.

Produkt jest zasilany przez wbudowany akumulator. Mozna go natadowa¢ przez port micro
USB kamery.

Ponadto kamera moze réwniez nagrywac wiecej niz 24 godzin podczas tadowania.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna w zaden sposob przebudo-
wywac illub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze
on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodo-wac zagrozenia, takie
, jak zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowa¢
ja do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazy-wac¢ osobom trzecim wytacznie z
zatgczong instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi wymogami prawnymi. Wszyst-
kie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do
ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Android™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google LLC.

Zakres dostawy

+ Mini kamera monitorujaca Wi-Fi
+ Podstawa magnetyczna

+ Metalowa plytka

+ Kabel micro USB dtugi

+ Kabel micro USB krotki

+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje uzytkowania iR E
Aktualne instrukcje obstugi mozna pobrac, klikajac link . T

www.conrad.com/downloads lub skanujac przedstawiony kod QR. Na- :
lezy przestrzega¢ instrukcji podanych na stronie internetowej E

Zastosowanie

Zaréwno dla systemu Android™, jak i iOS dostepne sa kompatybilne aplikacje, ktére mozna
pobra¢ w odpowiednim sklepie. Wyszukaj aplikacje ,Smart Life — Smart Living” i pobierz jg
na swoje urzadzenie mobilne.

Instrukcja obstugi aplikacji jest dostepna pod adresem URL podanym ponizej w sekcji ,Aktu-
alne instrukcje obstugi”.

O0—(@—O CONRAD CONNECT

- Rozwiagzanie systemowe z Tuya
Produkt jest kompatybilny z platforma loT
Conrad Connect na
www.conradconnect.de

Objasnienie symboli
Symbol blyskawicy w tréjkacie stosowany jest, gdy istnieje zagrozenie dla zdrowia,
takie jak np. porazenie pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie oznacza wazne zalecenia tej instrukcii, ktorych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

LB

Symbol ,strzatki” pojawia sig, gdy podawane sg konkretne wskazowki i uwagi doty-
czace obstugi.

Zasady bezpieczenstwa
Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w
& niej wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody spowodowane nieprze-
strzeganiem wskazoéwek bezpieczenstwa i informacji dotyczacych
& prawidtowego uzytkowania zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwaranc;ja.

* Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

+ Nie wolno dopuscic¢ do tego, aby opakowanie byto tatwo dostepne, moze okazac
sie ono niebezpieczng zabawka dla dzieci.

* Produkt nadaje sie tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie moze by¢ ani
wilgotny, ani mokry.

+ Nalezy chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpos$rednim
promieniowaniem stonecznym, silnymi wstrzasami, wysokg wilgotno$cia,
wilgocia, tatwopalnymi gazami, parg i rozpuszczalnikami.

+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upusz-
czenie produktu spowodujg jego uszkodzenie.

+ W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozesz znalez¢ odpowiedzi w
niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z nami lub innym specjalista,

Uruchomienie kamery

Diody stanu LED

Czerwona dioda LED | $wiatto ciagte kamera taduije si¢

Czerwona dioda LED | brak $wiatta kamera w peini natadowana (po podtaczeniu
do zasilania)

Zielona dioda LED Swiatto ciagte kamera jest podtaczona do Internetu

Zielona dioda LED szybkie miganie | potaczenie z Internetem jest nawigzywane lub
przerywane (sie¢ Wi-Fi jest skonfigurowana)

Zielona dioda LED powolne miganie | kamera czeka na potaczenie z Internetem
(sie¢ Wi-Fi nie jest skonfigurowana)

Zielona dioda LED brak $wiatta brak potaczenia z Internetem

Niebieska dioda LED | $wiatto ciagte kamera jest wiaczona

Niebieska dioda LED | szybkie miganie | kamera uruchamia si¢ ponownie lub wytacza

Niebieska dioda LED | brak $wiatta kamera jest wytaczona

tadowanie kamery

Przed uzyciem kamery nalezy najpierw natadowac akumulator.

+ Podtacz jeden z dwoch dostarczonych kabli microUSB do portu microUSB kamery.

+ Drugi koniec kabla podtacz do zasilacza wtykowego USB (nie wchodzi w zakres dostawy).

+ Podtacz zasilacz wtykowy do gniazda sieciowego.

+ Czerwona dioda LED zaczyna $wieci¢ $wiattem ciagtym. Kiedy zgasnie, proces tadowa-nia
jest zakoniczony.

——> Kamera moze by¢ rowniez uzywana podczas tadowania. Nagrania wideo moga by¢

wykonywane wiecej niz 24 godzin.

Wkiadanie karty pamieci

+ Jesli chcesz uzy¢ karty pamieci, wtoz jg do gniazda karty przed wiaczeniem kamery.
W6z karte pamieci do gniazda i wsun ja, az zatrzasnie sie na swoim miejscu. Podczas
wkiadania karty styki karty musza by¢ skierowane w strone obiektywu kamery.
W celu wyjecia karty pamieci, naci$nij ja ponownie, aby jg odblokowa¢. Nastepnie wyciagnij
ja z gniazda

——> W celu sprawnego dziatania zaleca sig stosowanie karty pamieci obstugujacej stan-

dard predkosci ,Class 10” lub wyzszy.

Wiaczanie kamery

+ Aby wigczy¢ kamere, gdy nie jest ona podtaczona do zasilania w celu natadowania, nacisnij
i przytrzymaj przycisk ,ON/OFF” przez okoto 3 sekundy, az za$wieci niebieska dioda LED.
Wiaczy¢ kamere uruchomi sie automatycznie, gdy tylko podigczone zostanie zasilanie
tadowania.

+ Aby ponownie wylaczy¢ kamere, naci$nij i przytrzymaj przycisk ,ON/OFF” do momentu
ponownego zgaszenia sig niebieskiej diody LED. Jesli kamera jest podtaczona do zasilacza
w celu natadowania, nalezy ja najpierw odtaczyc.



Resetowanie kamery
+ Aby zresetowac kamere, najpierw wiacz zasilanie.
+ Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk ,RESET", az niebieska dioda LED zacznie migac.

+ Nastepnie ponownie zwolnij przycisk. Gdy tylko niebieska dioda LED przestanie miga¢, reset
jest zakoriczony.

——) Reset dziala réwniez w czasie, gdy kamera jest zasilana przez USB.

Montaz kamery
Kamere mozna zamontowac¢ na kilka sposobdw.

+ Kamera ma magnes, dlatego mozna jg tatwo przymocowa¢ do dowolnego metalu
charakteryzujgcego sie wlasciwo$ciami magnetycznymi.

* Mozna tez w tym celu uzy¢ uchwytu magnetycznego. Przymocowa¢ strone magnetyczng
uchwytu do kamery i drugiej strony uchwytu do dowolnej powierzchni niemagnetycznej.

+ Trzecig mozliwoscig jest uzycie metalowej plytki. Przymocowac podktadke do dowolnej
nieprzyciggajacej magnesu powierzchni, a nastepnie przymocowa¢ kamere do metalowe]
plytki.

Zastosowanie / zaawansowana konfiguracja

Konfiguracja i obstuga kamery odbywaja sie od tego momentu w aplikacji ,Smart Life — Smart
Living”. Zapoznaj sig z instrukcjg obstugi aplikacji.

Pielegnacja i czyszczenie

N

* Przed przystapieniem do czyszczenia zawsze odtgczaj kamere od zrodta zasilania.
+ Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niestrzepiacej sie $ciereczki.

W zadnym wypadku nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu
czyszczacego lub innych chemicznych roztworéw, gdyz moze to uszkodzi¢ obu-
dowe lub nawet wptyna¢ negatywnie na dziatanie.

Utylizacja
Nie nalezy miesza¢ odpadéw elektrycznych i elektronicznych z odpadami z go-spo-
darstw domowych.

Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowig-zuja-
cymi przepisami prawnymi.

Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

—> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem inter-
netowym:

www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac symbol flagi, i wprowadz numer katalogowy produktu w polu
wyszukiwania; nastepnie mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie PDF.

Dane techniczne

Napiecie robocze/tadowania.... 5VIDC

Prad fadowania.........ccccocvvvvnenriniinnines maks. 1A

AKUMUIALOT ... do ponownego tadowania, litowo-polimerowy,
3,7V, 300 mAh

tadowanie ..o przez port microUSB i dotaczone kable microUSB

Czas pracy akumulatora... do 30 minut

WIFi oo 2,4 GHz

Zakres czestotiwosCi.........c.cocvevereennn. 2412-2472 MHz

Moc nadawcza...........cccceuvciniineiniinne. 12,9 dBm

Obstugiwane karty pamieci................... microSD, microSDHC, microSDXC maks. 128 GB

Procesor ... RT3903N

Czujnik kamery

Kat ustawienia kamery

Format wideo.........ccocvvvivreieiriicieines MP4 (H.264)

Rozdzielczo$¢ wideo (karty SD)........... 1920 x 1080 pikseli (1080p), 15 FPS

Diody IR-LED......ccoreereierirrrerisrins tak, o$wietlenie LED: 6x LED

ZaSIEQ IR ..o maks. 5m

Detekcja ruChU.........cveeveveerrircecins maks. 3 m za pomoca oprogramowania

Obstugiwane systemy operacyjne........ Android™ 5.0 lub wyzszy, Apple iOS 10 lub wyzszy
Wymiary (85, X WYS.) ..coueveeeirireircinnnens ok. 44 x 25 mm (tylko kamera)

od -10°C do 50°C, 10-95% wilg. wzgl. powietrza
(bez kondensacji)
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